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La simplification idéale consisterait & considerer
un seul aspect comme eésentiel et a expliquer autant
qu'il est possible tous les autres aspects de l'objet
-observé par cet aspect simple. L'esprit scientifique
exige que la complexité qui lui est offerte puisse
étre analysée de fagon a perméttre d'extraire un seul
trait et 3 utiliser ce trait comme une clé pour l'en-

semble.

LOUIS HJELMSLEV
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RESUMO

A analise das locugOes verbais sempre se apresentou pro-
blematica: o primeiro verbo da seqliéncia verbal & sempre auxi-
liar, formando o sintagma uma uUnica oracdo? Em caso negativo,
que critérios nos possibilitam elucidar tais questdes? A es-
sas perguntas, cruciais a referida analise, nunca se respondeu
sem hesitacao.

Esta dissertacdo, apds historiar os trabalhos mais im-
portantes neste campo, pretende demonstrar que ha apenas dois
verbos que, numa seqliéncia verbal, sémpre sao auxiliares, en-
quanto dois outros verbos também funcionam como auxiliares quan-
do tem seu sentido original alterado. Tais conclusdes foram
possiveis gracas a demonstracao da existéncia de dois critérios

gerais que explicam o funcionamento dos verbos auxiliares.
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ABSTRACT

The verbal sequence analysis has always been seen as a
problem: is the first verb of any sequence always an auxiliary
one, forming just one sentence? If not, wh?ch criteria will
help us to solve that problem? Nobody has ever answered to
such questions ~— which are crucial to the mentioned analysis
— without hesitating.

This Thesis, after listing the most important brain-
works inthis area, intends to deﬁonstrate there are just two
verbs that can always be analysed as auxiliary ones, while
there are two other which can also be analysed the same way,
only when their original sense is changed.

Those conclusions could be proposed thanks to the de-
monstration of the existence of two general principles that

explain the functioning of auxiliary verbs.
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INTRODUCAO

1. ASSUNTO DA DISSERTACAO

O estudo das locucOes verbais da lingua portuguesa sem-
pre nos pareceu insatisfatorio, seja pela superficialidade com
que o tema tem sido tratado, seja pela diversidade de grité—'
rios adotados. |

Assim, propomo-nos a enfrentar o desafio de, estudando
as perifrases verbais, procurar determinar os verbos auxilia-
res e, mais que isso, estabelecer uma base segura para a auxi-

liaridade.

2. JUSTIFICATIVA DA ESCOLHA

De ha muito.tempo que o suporte para o estudo e o en-
sino de locugoes verbais tem sido a gramatica tradicional; en-
tendida como cada uma daquelas obras herdeiras dos principios
da gramatica greco-latina. Embora seu ensino esteja hoje me-
nos acentuado, continua a dominar a escola, ja que as conquis-
“tas da Lingllistica ndo obtiveram pleno alcance pratico.

Além da escassez do material disponivel sobre este to-
pico e da relativa superficialidade com que as gramaticas tra-
dicionais o abordam, o que mais podemos obter ao nos debrucar-
mos sobre os livros que o analisaram? O que temos € uma pro-
fusao de critérios, muitas vezes inconsegfientes, e mesmo con-
traditorios, que, em vez de clarificar a analise, a tornam obs-

cura e controvertida. As poucas tentativas bem sucedidas do



ponto de vista tedrico tem, segundo nos parece, limitado al-
cance, ou porque o tratem dentro de um quadro teorico inade-
quado, ou porque o facam como um estudo tao somente semantico.

Essa € a situacdao que nos fez escolher tal assunto co-
mo objeto de nossa dissertacao, a fim de que possamos contri-
buir de alguha forma para o estudo-da gramatica da lingua por-

tuguesa.

3. OBJETIVO N

O presente trabalho pretende, em principio, determinar
os verbos auxiliares em portugues. Todavia, para que chegue-
mos a esse fim, teremos de examinar as perifrases verbais pa-
ra, verificando-as, determinar se ha base cientifica para se
estabelecer critérios de auxiliaridade e, em caso positivo,
listar os verbos auxiliares em portugueés.

E nossa convicgao que sintaxe e semantica: constituem
duas faces da mesma moeda, mas que aguela revela‘a ultima. Por
isso tentaremos apontar as marcas sinté£icas que sinalizam a
locucao verbal.

O tema & vastissimo e nossa intencao nao €, evidente-
mente, esgota-lo, mesmo borque este trabalho & uma iniciacao
na pesquisa. Acreditamos que outros trabalhos, nossos ou
alheios, poderdo aprofundar os toOpicos aqui delineados.

Finalmente temos que confessar a existéncia de um obje-
tivo subjacente: possibilitar um ensino mais coerente deste
assunto. Cremos qué,'sem esse proposito, qualquer estudo é

vao.



4. METODOLOGIA

Para alcancarmos o escopo pretendido, iremos, de ini-
cio, fazer um levantamento, embora nao exaustivo, das diversas
posturas existentes em alguns quadros teoricos que tratam do
assunto.

Procuraremos apontar as varias posicoes da gramatica
tradicional, sistematizando-as. Na seqfiencia, veremos os prin-
cipais estudos feitos no ambito da gramatica gerativa e no da
construtural. Tentaremos, com isso, levar o estudioso deste
assunto a condicao de poder, com proveito, analisar a nossa
proposta.

A seguir, iremos submeter os critérios apontados a uma
analise critica, procurando—verificar a sua aplicabilidade.

Feito esse estudo, procuraremos estabelecer um quadro
tedorico dentro do qual a locucao verbal deva ser estudada.
Tentaremos aqui estabelecer o critério de auxiliaridade e,
conseglientemente, o que se deve entender por locucao verbal. A
partir deéses fatos, buscaremos elencaf os verbos auxiliares
do portugues.

Deéejamos realizar este estudo sem nos enquadrarmos em
nenhuma teoria em particular, a fim de que, s6 ao final das
analises feitas, os proprios fatos nos conduzam a alguma con-

clusao.

5. HIPOTESES

Sempre nos pareceram inconsegliientes os estudos existen-
tes sobre locucoes verbais do ponto de vista estritamente sin-
tatico. A profusao de critérios necessariamente implica uma

dificuldade excessiva na analise de perifrases.
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Para comprovarmos tal afirmativa, basta examinarmos os
trabalhos que se dedicam ao assunto: deles poucas conclusoes
claras podem-se obter. Essa deficiéncia talvez ocorra pela
existéncia de muitas pesquisas e, conseglientemente, de malti-
plos critérios, alem do fato de o mesmo autor usar criterios
diferentes. Outro empecilho a analise € a atitude, quase sem-
pre inconéciente, de um autor trazer preconcebido um numero
determinado de verbos. auxiliares. Nesse caso, ele elimina
exatamente os critérios que serviriam para invalidar sua posi-
¢ao, embora alguns deles sejam pertinenteé ao assunto: € o ca-
so tipico de legitima defesa, mas improprio do cientista.
Ehtendemos, ao contrario, que a anélise deve procurar
ser o mais simples possivel e, seguramente, isenta de posicoes
aprioristicas. Se existe algo a que se possa chamar LOCUCAO
VERBAL, entdo o critério de auxiliaridade nao deve ser cohple—
X0 e, conseqﬂentemente, reduzido deve ser o numero de verbos
auxiliares.

Dessa forma, assumimos as seguintes hipoteses:

a) a dificuldade e ineficiencia do estudo estao na
subjetividade das pesquisas havidas;

b) o estudo da auxjliaridade depende do estudo da. lo-
cucao verbal, entendida como uma seqliencia de pala-

vras que funcionam como nucleo do predicado.

Ainda mais, assumimos sempre que, na seqgliéncia de dois
ou mais verbos podera (e mesmo devera) haver implicacoes se-
minticas. N&o & intencdo do nosso trabalho estudar significa-
dos da locucao verbal que podem ser temporais, modais ou as-
pectuais. Interessa-nos, sim, como ja dissemos, delimifar a

auxiliaridade.
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cAPITULO I

REVISAO BIBLIOGRAFICA

Examinaremos resumidamente as diversas licoes encontra-
das em varios autores que trataram da questao. A escolha due

fizemos levou em conta a originalidade de suas propostas ou

a
sua repercussao.

1. AS GRAMATICAS TRADICIONAIS

1.1. - A distincao entre locucao verbal e tempo compos-—

to

Ha autores que distinguem Locucdo Verbal e Tempo "Compos-

fo nitidamente. Outros nao o fazem.

No primeiro grupo estao Gladstone Chaves de Mello e

Eduardo Carlos Pereira.

Temos para nos que e util e muito legiti-
mo distinguir entre locucao verbal e tempo
composto. A primeira acabamos de defini-la;
a segunda e a combinagéo de ter ou haver com
um participio passado ...  (G.C. de MELLO,
1968, pp. 166-7).

Eduardo Carlos Pereira cita ter ou haver como auxi-

liares de tempo composto na pagina 121 de sua obra (E. C. PE-

REIRA, 1957). Na pagina 123, no entanto, amplia sua ‘relacio

com os verbos sen e estan.
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No segundo grupo, podemos enumerar: Ernesto Carneiro
Ribeiro (1950, 355 ss), Francisco da Silveira Bueno (1956,
166), Jeronimo Soares Barbosa (1871, 137)'.J°50 Ribeiro (1926,
95), Said Ali (1964, 74), Mattoso Camara Jr. (1977), Evanildo
Bechara (1977, 111), Rocha Lima (1979, 118), Napoleao Mendes
de Almeida (1971, 225) e Epiphanio da Silva Dias (1954, 189ss).
De maneira geral, os autores deste grupo encaram os tempos com-
postos como um tipo de locucao verbal, também denominada con-
jugacao perifrastica. No entanto, discordam ao elencar os au-
xiliares de tempo coﬁposto.

Percebe-se, ja& de inicio, que nao ha consenso entre os
proprios graméticoé da linha tradicional quanto a distincao
pretendida. Segundo Eunice Pontes (1973, 15-6), a origem des-
sa distincao esta em Joao de Barros (1957, 3).

Segundo a autora, J. de Barros parte do quadro das con-
jugacoes latinas, procurando no portugues as formas corréspon—
dentes. N3o as encontrando, o autor nota que tais formas sao
supridas por seqgfiéncias verbais. Joao de Barros analisa ape-
nas as seqliéncias de TER + PARTICIPIO e a voz passiva, mas
acrescenta: "Alguns outros modos temos de.variar ou suprir os
tempos de nossas conjugagéeg 0s gquais, por acontecerem péucas
vezes, leixo, e também por dar matéria aos curiosos que nisso
quisérem entender".

Ja Soares Barbosa (1871, XIII), Said Ali (1957, 60) e

Silveira Bueno criticaram essa postura. O ultimo comenta:

Como Nebrija, os nossos primeiros grama-
ticos tomam o latim como modelo ... Aqui esta
o primeiro erro ... O segundo, decorrente do
primeiro, foi a acomodacao do portugues ao la-
tim, sendo as regras dadas a priori. Nao
eram tiradas dos fatos do idioma, da 1lingua



falada, mas imposta a esta. O dogmatismo
acabava o engano, aperfeicoando a artificia-.
lidade dos principios adotados. (1958, 243),
citado por Eunice Pontes, (1973, 17).

Quanto a esse aspecto, € interessante ressaltar a po-

sicdo de Julio'Ribeiro, para quem as seqliéncias verbais ja
existiam em latim (1881, 200): "... Esta creacao dos auxilia-
res para servico da conjugagdo que, a primeira vista, parece
estranha ao génio da lingua latina, nao foi um facto isolado

ou uma inovacao sem precedentes: ja existia em ella em germen
no fallar dos Romanos".

Cicero dizia: "'De Caesere satis dictum habeo por dixdi;
Habebas scriptum por 4cidipseras. A medida que se foram desen-
volvendo as tendéncias analyticas aa lingua, foi prevalecendo
o uso d' esta segunda forma, e, a partir do século VI, os tex-
tos latinos apresenfam numerosos exemplos d'ella ..."

Viu-se que a tradicdo iniciada se manteve até hoje, ha-
vendo concordancia no que se refere aos verbos fter e  havex.
Quanto a 4er e estar, ha maior aceitacao em relagao ao pri-
meiro. |

Quais as razoes invocadas para a separacao? A quase

totalidade dos nossos gramaticos nao se preocupa em justifica-

la.

Gladstone Chaves de Mello argumenta que os tempos com-
postos "fazem parte da conjugacdao normal, tém cada qual seu
nome"”, ao passo que as locucOes verbais "constituem cada uma

sua conjugacdo inteira e nascem das necessidades de expressao
mais complexas, em que se busca traduzir o aspecto verbal"
(1968, 166-7).

Ora fazer parte da conjugacao normal, tendo cada uma
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seu nome, € um circulo vicioso, ja que quem estabeleceu tais
acepcoes foram os proprios graméticoé. o que seria necessa-
rio, explicitar as razodes da distincao, nao & feito.

Dizer, pér outro lado, que a locugao verbal tem a fun-
cao de indicar aspécto, como tambem afirma Adriano da Gama Ku-
ry (1960, 37), também nao serve a distingao, ja que, como mui-
tos gramaticos apontaram, TER + PARTICIPIO também indica as-
pecto. A esse respeito, diz Said Ali que o verbo TER na con-
jugacao perifréstica indica realizacao perfeita até o presente
(1957, 126). Mattoso Camara vai mais além, ressaltando que:
"Mesmo, entretanto, no puro nivel gramatical da conjugacdo a
categoria de aspecto funciona subsidiariamente em portugues"
(1967, 169).

Como nota Said Ali, nio ha razio para a distingcao que
é segundo ele, apenas "... praxe éntiga ..." (1964, 161). Per-
mitimo-nos, assim, chamar as seqliéncias verbais apenas de LO-

CUCOES VERBAIS, abreviando-as LV.

1.2. - O criterio historico-semantico

O critério semantico &, sem duvida, o mais usado pelos
nossos gramaticos, seguindo a tradigao iniciada por Joao de

Barros:

Chamamos tempo per rodeio, quando sim—
plesmente nao podemos usar de algum; entao,
pera o significar, tomamos este verbo tenho,
naquele tempo que & mais conforme ao verbo
que queremos conjugar e com o seu participio
passado ... o qual suprimos per este rodeio
por nao termos simples com o que significar.
(1957, 35).
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Esta e doutrina de Said Ali:

Desta concepcgao primitiva de dois atos
diferentes, expressados pelo verbo TER e o
outro pelo anexo predicativo participial,
originou~se uma forma verbal composta pelo -
enfraquecimento ou apagamento da nocao con-
creta de TER ao mesmo tempo que vinha avul-
tando o adjunto como conceito - precipuo.
Passou-se assim da justaposicao de formas
verbais simples, independentes e de igual
valia, a subordinagio de um elemento ao ou-
tro, considerando-se como verbo principal o
participio e TER como auxiliar. (1964, 161).

Mattoso Camara Jr. esposa o mesmo critério ao admitir
que a gramaticalizacao decorre do enfraquecimento semantico.
Para ele, a gramaﬁicalizagéo é "Processo que consiste em trans-
formar vocabulos lexicais, ou palavras (v.) providos de seman-
tema, em vocabulos gramaticais ..." (1977, 169).

Outros autores adotam o mesmo critério: Evanildo Becha-
ra (1977, 111), José Oiticica (1919, 202), Rocha Lima (1979,
118), Adriano da Gama Kury (1960, 73), Cléudio Brandao (1963,
530), Eduardo Carlos Pereira (1957, 133) e Celso Cunha (1970,

259).

1.3. - O critério de comparagao com outras linguas

Apenas Said Ali procurou estudar tal assunto, usando
como critério a comparacdo com outras linguas. Ensina o mes-

tre:

Quando dizemos que o infinitivo ocorre,
no discurso, unido a certos verbos sem exis-

tencia propria, acodem logo a nossa mente
os verbos classificados por gramaticos nota-
veis (Whitney, Vernalecken e outros) como

auxiliares modais. (1957, 58).
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Mais adiante, lemos:

Em outras linguas encontramos exemplo de
verbos causativos formados sinteticamente, em
vez de auxiliares. Assim do latim cade, cair,
formou-se caedo, cuja significacao primitiva
era fazern cait. Do mesmo modo o ingles Zto
gall deu o derivado fo gell, e os verbos X0
54%, Xo £ie deram respectivamente {0 se¢% e
to Lay, que a principio significariam respec-
tivamente fazern ficar sentado e gazern gicarn
~deitado. Este confronto nao so justifica o
chamarmos auxiliares causativos dos supracita-
dos verbos portugueses, desde que seu sentido
se complete com outro verbo, mas ainda ...
(id. ibidem)

1.4. - O critério sintatico

Muitos dos autores citados, embora partindo do crite-
rio semdntico, chegam a dar definigoes sintaticas da locucao
verbal. E o caso deiEvanildo Bechara: "Locucao verbal & a com-
binacao das diversas formas de uh Verbo auxiliar com o infini-
tivo, gerandio ou participio de outro verbo qﬁe se chama prin-
cipal" (1977, 110), Mattoso Cémara'tambéﬁ o faz ao dizer que
locugéo.verbal & "a reunido de dois vocabulos que constituem
uma unidade significativa para determinada funcao. A locugao
é uma espécie de sintagma ..." (1967, 109).

Dentre todos,'foi Epiphanio Dias quem estudou, de ma-
neira mais exaustiva, tal assunto, no campo sintatico, anali-
sando separadamente grupos de verbos quanto ao seu comportamen-—

to. Ele considera:

a) tempos compostos: TER + PARTICIPIO;

b) conjugacoes perifrasticas: com os auxiliares: IR,
VIR, ANDAR, TER DE, HAVER DE e SER;

c) todos os demais verbos sdo considerados a parte e

analisados diferentemente.
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Nao se encontra, todavia, uma explicacao do autor para

tais analises. (1954, 247; 219-21; 222-3; 225-6).

1.5. - Critica

Podemos dizer que, de maneira geral, a locuééo verbal
& considerada como uma seqliéncia verbal em que diversas formas
de um verbo, chamado auxiliar, combinam-se com o infinitivo, o
gerﬁndiq ou o participio de outro verbo, denominado principal.

E com base no significado que se costuma fazer a dis-
tingcdo entre auxiliar e principal: este & o que conserva sua
significacao plena; aquele, o que perde seu sentido proprio.
{Celso Cunha, 1970, 259).

Como vimos na abordagem do critério historico-semanti-
co (V. pag. 10), procura-se verificar se houve ou nao fusao
Seméntica, tentando-se, assim, distinguir as seqgliéncias que
formam ou nao LV.

Outro critério para estabelecer tal distingao & verifi-
car se a forma nominal do verbo principal pode ser desdobrada
em oracao a parte. Principio sintatico, Carlos Goes ja assim

se manifestou:

0 infinitivo forma oracao sempre que for
conversivel, isto e, sempre que puder se des-
dobrar para o modo finito, regido de comecti-
vo, ex.: Havemos de esforgar-nos por se sal-
var a Patria. O primeiro infinitivo (esfor-
car) e inconversivel; o segundo € conversivel
em — pata que a Patria se aalve. Logo o pri--
meiro nao forma oracao, isto é, agrega-se ou
incorpora-se ao seu regente havemos, com o
qual forma "um so predicado"; o segundo forma
oracao. (1943, 71-2).

O mesmo procedimento ele aplica ao gerundio e ao par-
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ticipio.

.Concluimos assim que, embora nao explicitando os cri-
térios usados, nossos gramaticos se apodiam principalmente no
semantico. Ao lado deste, vimos que dois outros também sao
usados: o da comparacao com outras linguas (Said Ali) e o sin-
tatico (Epiphanio- Dias, Evanildo Bechara e Mattoso Camara Jr.).

O que. temos, em suma, . & uma profusdo de critérios. Por

exemplo: Said Ali classifica o verbo QUERER como auxiliar por

influéncia da analise de outras linguas (1957, 58). Mattoso
Camara (1977, 86), seguindo o critério de gramaticalizacao
(evolucdo semantica), ndo o faz. José de Oiticica e Evanildo

Bechara nao se decidem, apelando para intuicao do falante, cri-
tério que obviamente nao satisfaz.

Conseqgfiéncia ainda pior da profusido critérios é o fato
de o mesmo autor ter duas posicoes. E o caso de Said Ali que
classifica, né sua Dificuldades da Lingua Portuguesa, o verbo MAN-

DAR como auxiliar por influéncia da analise de outras linguas.

Ja na Gramatica Historica da Lingua Pontuguesa, seguindo critério
sintatico, classifica-o como TRANSITIVO, ou seja, principal
(1964, 344). O mesmo faz Evanildo Bechara (1977, 112-3): diz

que o verbo citado & auxifiar causativo, mas declara que consti-
tui oragdo a parte. Tendo afirmado a respeito desses  verbos
gque juntando-se a infinitivo ou gerundio, ndao formam locugao
verbal (1977, 113), vai mais adiante dizer que, quando & com-
ponente da locucdo verbal, ndao constituem oracao a parte (1977,
244) .

Dessa forma, fica dificil chegar-se a uma conclusao a
respeito de qual seja o critério para conceituar-se verbo au-

xiliar e, por conseqfiéncia, estabelecer-se o elenco destes.
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2. A GRAMATICA GERATIVA

Dentro deste quadro tedrico, quem profundamente estu-
dou o assunto foi Eunice Pontes (1973).

Seu trabalho se fundamenta na teoria transformacional
de N. Chomsky, encontrada em Syntactic Structwres (1957) e em
Aspects of The Theony Syntax (1965). Estudando as seqliencias
[verbo + infinitivol, chega a conclusao que sao casos de en-
caixamento, nao constituindo, dessa forma, um sintagma verbal
(1973, 12 e 124 ss).

O trabalho de Eunice Pontes analisa apenas as seqtien-
cias [verbo + infinitivo]. Por esga razao, embora algumas
consideracdes pudessem ser feitas a proposito de suas anali-
ses, deixamos de as apresentar em nosso trabalho, uma vez que
o escopo pretendido por ndés &, em principiq, mais'amplo. Tam-
bém ndo o fazemos porque entendemos que a finalidade da Gra-
matica Gerativa nao é a descrigéo das linguas em particular,
mas, sim, chegar a Gramatica Universal. Finalmente, também
porque as regras tfansformaciénais, nas quais se baseia a au-

tora, estdo em desuso na propria teoria atual de Noam Chomsky

3. A GRAMATICA CONSTRUTURAL

\

ApOs analisar a estrutura da locucao, os autores ci-
tam os verbos: TER, HAVER, ESTAR e IR como auxiliares, ocu-
pando a posicao do que eles chamam adfunto predicativo | (BACK,
Eurico, 1972, p. 307). A |

Intereésante nessa proposta € a analise prosédica da
locugao. Sequndo a gramatica construtural, a locugao e o
elemento da sentenca assinalado pela intensidade média (2)'em

sua ultima silaba forte (1972, 298).



(1)

(2)

'Tenho "dado a ' muitas "mocas

_ 16
Ex.: Tenho dado a muitas mocas lindas revistas.

lindas re''' wvistas
1 2. 1l 2 1 3

'Tenho "dado a 'muitas 'mocas "lindas re'''vistas

1 2 1 1 2 3

Em (2) temos mocas Lindas.

“Em (1) temos ALindas revistas.

4, UM ESTUDO INDEPENDENTE
4.1. - Introducao

0 estudo de Licia M. P. Lobato 0s Verbos Auxiliares em Pon-

tugues Contempordneo. Critenios de Auxilianidade, in Andlises Lingllisti-

cas,

Petropolos, Vozes, p. 27 a 91, nos parece o mais exausti-

vo de todos.

A autora recupera os critérios usados até entao, acres-

centa outros e submete as seqfiéncias verbais a exame. Chega a

conclusdo de que ha quatro verbos auxiliares staicto sensu: TER

+ PARTICIPIO; HAVER + PARTICIPIO; SER + PARTICIPIO e ESTAR +

GERONDIO. Em virtude da completude de seu trabalho, permitimo-

nos uma resenha de sua proposta.

4.2. - Criterios apresentados

Apresentam-se dezesseis critérios que vao sendo exami-

nados um a um pela autora. A saber:

a) critério semantico;
b) unidade significativa;
c) acepgao egocéntrica;

d) flexao;
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e) restricoes paradigmaticas;

£) ordem superficial;

g) separabilidade;

h) impossibilidade de construcoes completivas;
i) prosoddia;

j) freqliéncia de ocorréncia;

1) grau de ligagao (circunstante de tempo);

m) apassivacao;

n) liberdade de escolha;

o) extensao dé campo de aplicacao do morfema;
p) negativizacao; e

q) pronominalizacao.

Licia Lobato propde-se a distinguif entre os auxilia-
res lfato sensu e os strnicto sendu. Segundo ela, os verbos ini-
ciais de uma seqiéncia verbal gqualquer podem ser chamados de
auxiliares {fato sensu. Mas, pergunta-se a autora, quais seriam
os Astnicto sensu? Responde, dizendo qué tudo depende do crite-
rio. aceito de auxiliacao. Para ela, auxiliares strnicto sensu
seriam os verbos que resistissem a aplicagao de TODOS os cri-
térios de auxiliaridade.

Estudando os dezesseis critérios apresentados, a auto-
ra féz uma hiérarquizagéo dos mesmos, considerando apenas oitb

como validos para a classificacao dos auxiliares stiicto sensu.

4.3. - Criterios refutados

Resumamos, entao, inicialmente, os critérios nao acei-
tos e a critica que lhes faz a autora. Apos tal estudo, ire-

mos analisar os principios considerados validos.
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I - Critério Semantico
O critério semantico consiste na atribuicao de  perda
-~ 1 cq s
semica a todo auxiliar.

Assim em

(3) Eu vou ficar aqui.

0 verbo 41 perde seu sema [espaciall.

. - . ~ . 4
Sequndo a autora, esse criterio nao satisfaz, ja que
ha varios graus de perda, além do fato de que tal perda nem
sempre ocorre.

Comparando:

(4) Eu sou amado.
(5) Eu tinha nascido.

(6) Eu quero partir.

Em (4) houve uma gramaticalizacao completa, havendo
uma perda total de seu significado lexical. Ja em (5), TINHA
conserva unicamente seu sema [concluso]l. Todavia, em (6) nao
ha nenhuma perda sémica.

Portanto, € subjetivo o carater de utilizacao desse
critério, uma vez que o lingllista podera determinar o namero
que deseja de verbos auxiliares.

Concordamos totalmente com a analise feita, sequndo a
qual esse critério é gradual e, portanto, subjetivo. Todavia,
é problematico avaliar-se, em todos os casos, se houve ou nao

perda sémica. A propria autora afirma que com o verbo SER +

lperda sémica: sendo o sema a unidade minima de significado, “perda semica" cor-
responde a perda de um ou mais semas.
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PARTICIPIO PASSADO houve uma gramaticalizacao completa, efe-
tuando-se, em conseqgiiéncia, uma perda total do seu significado
lexical. Ja Soares Barbosa (1871, 303) afirmava que o verbo
SER € o unico verbo substantivo. Quer nos parecer que em " (2)
sou amado", o vérbo auxiliar nao perdeu nenhum dos seus semas.
Assim: os semas [existenciall], [presente] e [pérmanssivo] es-

tao perfeitamente contidos em "sou".

II - Acepcao egocentrica

Segundo esse critério, todo verbo auxiliar nao tem li-
gagao semantica com seu sujeito gramatical, mas com o locutor.

Assim, comparando:

(7) Eu tinha guardadas as cartas no fundo da gaveta.

(8) Eu tinha guardado as cartas.

Em (7) Fu se relaciona com tinha, ndo se sabendo quem é&
o agente de guardar. Em (8) Eu € o agenfe de guardan, enquanto .
tinha expressa apenas anterioridade, nao estando ligado ao su-
-jeito eu, mas ao locutor.Lobato se justifica@coﬁ-o argumento de
autoridade: "Qualquer que seja a pessoa gramatical do verbo, &
sempre o locutor que & o agente da posse mentél do passado (ex-
pressa por ‘'avoir') e que associa o alocutd@rio de um certo mo-
do a este posse". (DAMOURETTE, J. e PICHON, Ed., 1911-1936, to-
mo V, 1604, citado por Lobato, 1975, p. 32). |

Achamos que este critério & também seméntico. Deveria,
pois, ser analisado concomitantemente ao primeiro. E, como es-
te, ndo deve ser aceito, ja que a distincdo estabelecida é mui-

to sutil.
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III - Flexao

Verbo auxiliar & uma forma flexionada, sequida de uma
forma nominal. Segundo a autora, € um critério amplo demais.

Assim, em

(9) vVai ler.

(10) Mandei estudar.

teriamos auxiliares da mesma natureza?

Segundo Eunice Pontes (1973) em ambos os casos, nao
teriamos verbos auxiliares, ja que o infinitivo & sempre um
caso de subordinacao, ou seja, de encaixamento.

No entanto, em (10) ha distingao de sujeito nos verbos

da seqliéncia, o que nao acontece em (9).

(11) (X) vai (x) ler /-

(12) (X) mandou (y) ler

Parece-nos que & Jjustamente esse o problema que deve-
mos solucionar. O critério em questdao ndo nos leva a conclu-

sdo alguma. De fato, & amplo demais.

IV - Ordem Superficial

Segundo a ordem superficial dos termos na oragao, o
verbo auxiliar antecede imediatamente o principal. .
Assim, em

(13) Roubado tinha ele as joias.

nao teriamos verbo auxiliar.

V - Separabilidade

A separabilidade implica dizer que o verbo auxiliar

nio pode se dissociar do verbo principal, ja que um grupo ver-
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bal semanticamente uno & indissociavel.

Assim, em

(14) Tinha eu roubado as j6ias.

nao se teria verbo auxiliar.

Lucia Lobato argumenta que, em ambos os casos, esta-se
diante de dois niveis de analise: o da estrutura profunda e o
da superficial. Neste, ha a possibilidade de alteragao entre
os verbos que nao existe naquele.

Conéordamos com ela, mas nao pelé.razéo apresentada:
ndo & pertinente adotarem-se os dois niveis de analise citados.
O fato é que a seqliencia dos termos & altamente flexivel.

A esse respeito, leia-se o que diz John Lyons em Intro-
ducdo a Lingllistica Teonica , Sdo Paulo: Ed. Nacional e Ed. da Uni-

versidade de Sao Paulo, 1979, pp. 78-79):

0 segundo ponto importante e o seguinte:
as relacoes sintagmaticas nao pressupoe ne-
cessariamente uma ordenacao de unidades em
seqllencia linear, de maneira que a realiza-
cao substancial de um elemento deva preceder,
no tempo a realizagéo de outro elemento.
(...) Os enunciados lingllisticos expressam-
se no tempo e podem, portanto, ser segmenta-
dos numa seqllencia de sons, ou de complexos
de sons sucessivos. Mas se essa seqllencia
no tempo é ou nao relevante para a estrutura
da lingua, isso depende uma vez mais das re-
lacoes sintagmaticas das unidades linglisti-
cas, e nao, em principio, de simples suces-
sao das suas realizacoes substanciais.

VI - Prosodia

Segundo esse critério, a seqliéncia "auxiliar + auxilia-
do" forma um sé "grupo fonético" ou "grupo acentual", em que o

auxiliar é uma forma atona e proclitica.
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A critica que ela faz € que, em primeiro lugar, nos
enunciados em que um elemento nao-verbal se insere entre os
déis verbos, nao se tem grupo acentual, o que leva a conclusao
de que este teste nao & sempre pertinente. Além disso, esse
critério determinaria tanto os conjuntos de [verbos + F. nomi-
hal] quanto os de [verbos + adjetivo/substantivo/pronome], o
que nao permitiria distinguir entre os verbos comuns dos seus
homonimos auxiliares.

Confira:

(15) /Estou/ /me dourando/ /ao soi/.

(16) /Este livro/ /é muito lido/ x /é de Carlos/.

A autora distingue "grupo fonético" de "grupo de for-
ca", esclargcendo que aquele € uma parte constituinte aa ca-
deia falada que se caracteriza pela presenca de um sO acento
tonico. Este, também chamado "grupo de entoacao", pode com-
preender um ou varios grupos fonéticos, ja que é& determinado
pela respiracao e emitido entre duas pausas.

Assim, em "O aguaceiro desabou, com estrépito, mas a
folia persistiu", havera sempre como grupos fonéticos: /o agua-
ceiro/ /desabou/ /com estrépito/ /mas a folia/ /persistiu/.

Todavia, poderd apresentar dois ou trés grupos de for-
ca:

(17) /0 aguaceiro desabou/ /com estrépito/ /mas a fo-

lia persistiu/;

(18) /O aguaceiro desabou com estrépito/ /mas a folia

persistiu/.

Licia Lobato impugna este critério, argumentando que

nido é sempre pertinente, ja que "nos enunciados em que um ele-
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mento nao verbal se insere entre os dois verbos, nao se tem
grupo acentual" (1975, 38).
(19) /Estou/ /me dourando/ /ao sol/

(20) /Estava ele/ /pegando no sono/ /quando ele chegou/

Quer nos parecer que essa hao € a maneira correta de

se analisarem tais fatos, ou ao menos nao & a unica. Ja em
francés a negacao admite em elemento intercalado: "Il ne lui
a pas donné ...". Ora, sera que tal intercalacao, invalidaria

o critério "grupo fonético"?

De inicio, deve-se ressaltar a discrepancia de concei-
tos entre a autora e o DICIONARIO DE LINGUISTICA de Jean  Du-
bois et -alii (1978, 319), onde se lé: "2. Em fonética, chama-
se 'grupo fonético' um grupo de palavras que extraem sua homo-
geneidade do fato de que estao entre duas pausas (grupo respi-
ratério) ou reunidas em torno de um mesmo acento (grupo acen-
tual).”

Portanto, a distincao pretendida nao existe.

Todavia, aceitando-se a separacao entre grupo respira-
tério e grupo acentual, o que e relevante?

Parece-nos que voltamos ao critério de separabilidade
e o 'que 1la dissemos, aqui também se aplica.

Além ao,que la ficou dito, ha que se acrescentar que a
intercalacdo é perfeitamente possivel. A alegacao dos que en-
tendem ser impossivel dividir o grupo fonético contraria a rea-
lidade das linguas, em que até mesmo o radical aparece dividi-
do por um infixo.

Confira:

(21) Carlos

(22) Carlinhos
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Em (22) o elemento - inh - é claramente um infixo.

Podemos pensar no ingles:

(23) John called Bill up

em que o verbo & call up, ou seja, um "CONSTITUINTE DESCONTI-

NUO"2 pela insercao do objeto Bill.

VII - Freqliéncia de ocorréncia

Auxiliar s6 pode ser considerado a unidade verbal mui-
to freqfientemente seqguida de forma nominal do verbo.

Concordamos com a autora quando ela diz que nao = tem
meios de, objetivamente, estabelecer as maiores fregiiencias de
determinados verbos. E um critério puramente estatistico, de-

vendo, por isso, ser desprezado para 0Os nossos propositos.

VIII - Flexibilidade de escolha

A comutacdo de verbos em posicao inicial na seqtiencia
verbal seria um meio diferenciador entre o campo lexical e o
gramatical, ja que neste as escolhas sao minimas. Os auxilia-
res estariam, assim, na ponta de um eixo que iria da menor a
maior lexicalizacao.

~

O exemplo & da autora (1975, 51).

2CONSIII'UIN‘IE: Termo introduzido por Bloomfield (1933). Language. p. 16l
que equivaleria aproximadamente a 'fungao'. 'Todo morfema ou sintagma que entre numa constru-
¢cao mais vasta .[Dicionario de Lingistica'" de Jean Dubois et alii.
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(24)
, >
SER IR TER PODER COMECAR A QUERER DIZER
(pas) (fut) HAVER DEVER POR-SE A DESEJAR FALAR
' METER-SE A INTENTAR EXPLICAR
etc. BUSCAR JURAR
ANELAR PROMETER

etc. etc.

O problema que se coloca mais uma vez & a variacao de
grau da comutacao, nao se tendo, muitas vezes, dados objetivos
gue nos permitam dizer onde se tem menor.ou maior escolha. Tu-
do dependera da exigeéncia do lingliista, o que implica subjeti-

vidade.

4.4, - Criterios aceitos

Sumariemos, agora, os critérios aceitos no trabalho em

questao:

I - Unidade significativa

Para Lobato, a unidade significativa implica sujeito
Gnico: "Se realmente se da na‘lingua o processo da auxiliacao
no sentido estrito da palavra, sera verdade que os dois verbos
terdao um sé sujeito”. (Lobato, 1975, 31). |

Assim, sao excluidos da classe dos auxiliares "stricto

sensu" os verbos MANDAR, FAZER e equivalentes.

(25) Mandei fazer um terno para mim.

/eu mandei/ /x fazer .../

Aceitamos com a autora a adocao deste critério. De fa-
to, se pretendemos ver na locucao verbal um sintagma coeso, in-
dissolivel, entdo, a postulacao de um Unico sujeito deve ser

exigida. A existéncia de sujeitos diferentes para cada um dos
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verbos de seqliencia verbal implica a dissociagdo do sintagma.

ITI - Restricoes Paradigmaticas

Este principio parte da convicgao de que todo auxiliar
é defectivo, nao tendo imperativo e participio passado numa
seqliéncia verbal.

A autora contra-argumenta que outros verbos, ou melhor,
que uma "vasta classe de verbos, mais abrangente que a dos au-
xiliares", tem a propriedade de nao se conjugar no imperativo.
Mas, admite como condigao necessaria tal caracteristica. Des-
sa forma, exclui da lista de auxiliares "strnicto sensu” os causa-

tivos e os dicendi. (1975, 34).
(26) Mande-o embora ja!

(27) Diga logo o que sabe!

Em relacao a inexisténcia de participio passado, Lucia
Lobato exclui tal critério, pois este eliminaria o verbo SER

da lista pretendida. (1975, 35).

(28) O professor acabou a aula sem a matéria ter sido

dada:
Ja Said Ali dizia: "Estas combinacoOes de auxiliares
com verbos principais constituem conjugagoes compostas, as

quais tém, como poucas excecoes, todas as formas finitas e in-
finitas da conjugacio simples. Falta-lhes o participio do pre-
térito e o imperativo". (1975, 73).

A autora aceita a caréncia do imperativo, como condi-
cdo apenas necessaria, ja que tal caracteristica abrange uma
vasta classe de verbos. (1975, 31).

N3ao aceita, todavia, a caréncia do participio passado,
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"j4 que o verbo ser da construcao passiva admite ser revestido

dessa forma: ..." (1975, 35).
Neste ponto, permitimo-nos discordar da autora. Que-
remos, justamente, & determinar os auxiliares em portugueées.

Nao podemos, a priori, eleger o verbo sex como um deles e eli-
minar o critério que o exclqi: tal atitude nos parece inconce-
bivel. E o curioso é que o participio é efetivamente impossi-
vel com dois auxiliares incontestes (ter e haver) e, apesar
disso, a autora recusa o principio, enquanto aceita a defecti-

vidade do imperativo, que parece ter motivo puramente semanti-

co. Assim, seria possivel construir um contexto em que essa
forma poderia ser talvez usada. Basta pensar num santo que
curasse .um doente; — Se tens fé, sé curado dessa doencga.

III - Impossibilidade de construgoes completivas

Este critério eliminaria os verbos de suposicao e de

aparéncia (parece que) da lista ampla de auxiliares.

(29) Vi-o chegar

/Vi/ /que ele chegava/

(30) Parece brilharem as estrelas

/Parece/ /que as estrelas brilham/

Este critério esta indiretamente ligado ao segundo:
unidade de sujeito. E plenamente valido se entendermos por
"construcoes completivas" também as tradicionalmente chamadas

"subjetivas".
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IV - Grau de ligacao: circunstante de tempo

Aceita a nocao de o sintagma verbal formar um consti-
tuinte Gnico, procura-se verificar o grau de ligagao entre au-
xiliar e auxiliado, através do teste de incidéncia de um advér-

bio de tempo, tentando verificar em que casos ha um sO consti-

tuinte.

O critério é heterogéneo demais, segundo o estudo cita-
do, porque inclui verbos mais ou menos gramaticalizados. Con-
fira:

{(31) Ontem, escapei de morrer.
(32) Escapei de morrer, ontem.

(33) Escapei, ontem, de morrer.

Apesar disso, O critério & aceito como condigao neces-
saria (1975, 42-3).

Entretanto, achamo-lo desnecessario. Apenas vem refor-
car o que outros critérios ja haviam detérminado: que os sensi-
tivos, causativos, dicendi,_de suposicao, de aparéncia e voli-
tivos seguidos de infinitivo sdao complexos pouco ligados. Os
critérios de unidade de sujeito e impossibilidade de constru-

coes completivas ja haviam demonstrado tal fato.

V - Apassivacao

Lobato o explica deste modo: "(...) se ha na lingua
uma classe de auxiliares, esses devem pertencer ao grupo de
verbos suscetiveis de coocorrer com um verbo apassivavel, ha-
vendo relacao de parafrase entre as formas ativa e passi-
va (...)" (Lobato, 1975, 50).

Assim se excluem todos os verbos de classe (aspectual -
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passivo), assim como todos os modais de tipos volicao, suposi-

cao, dicendi.

N3ao nos parece que esse critério seja pertinente. A
afirmagao da autora nao esta bem explicada. A impossibilidade
de passiva esta ligada ao verbo principal e ao sujeito/objeto.
E a ligagao semantica enﬁre esses elementos que esta em jogo.

Em:

(34) Joao vai ler o livro.

(35) O livro foi ser. lido por Joao.

a impossibilidade da passiva nao se explica pelo verbo auxi-
liar. E nao & licito desconsiderar-se o verbo IR como auxi-
liar apenas em virtude dessa construcao. O defeito maior que
vemos & que a comprovacao da impossibilidade da passiva corres-
pondente . depende de uma interpretacao semantica, ja recusada
como critério. Aqui, valer a semadntica torna-se uma incon-

gruéncia.

"IV - Extensao do campo de aplicacao do morfema

Este € um argumento gramatical, de carater nao-lexical,
j& que quanto maior for a extensdao do campo de aplicacgao,
maior sera o seu carater lexical. Assim, sO seriam considera-
dos auxiliares os verbos sem restricao quanto ao sujeito ou
quanto aos auxiliados. |

A partirvdeste critério, permanecem como verbos auxi-
liares PODER (possibilidade) + infinitivo; DEVER (probabilida-
de) + infinitivo; TER + participio;-HAVER + participio; ESTAR
+ gerundio; ANDAR + gerundio e IR + infinitivo e SER + partici-

pio.
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Quer-nos parecer que este critério esta ligado ao das
restrigcoes. Diriamos que se trata de restrig¢oes sintagmaticas,
mas que tém a ver com o conteudo semantico dos elementos en-

volvidos.

V - Negativizacgao

Entende-se aqui que uma seqliencia verbal em auxiliacao
nao pode ser separada por uma negagao.

Assim:

(36) Joao pode vir.
(37) Joao nao pode vir.
(38) Joao pode nao vir.

(39) Joao nao pode nao vir.

nao ha verbo auxiliar.

Com a aplicacao desse critério, apenas quatro auxilia-
res sao mantidos: SER + pp; TER + pp; HAVER + pp e ESTAR + ge-
rundio.

Critério, em esséncia, logico. Se ha uma seqliéncia
verbal em que se pretenda ver um sintagma coeso, a negagao nao
pode ocorrer em qualquer dos membros. Concordamos, plenamente,

que sO pode haver uma negacao adverbial por oragéb.

VI - Pronominalizacao

Segundo este critério, havera verbo auxiliar se o se-
gundo verbo da seqliéncia puder ser substituido por um pronome
obliquo.

Assim, em
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(40) Joao pode sair.

*(41) Jod3o o pode.

nao teriamos verbo auxiliar.

Afirma, ainda a autora que a construcao SER + pp tem
um status diferente, ja que "SER + pp", construcao passiva
(ser ferido) ou indicadora de anterioridade (ser nascido) ad-

mite construgdo com os cliticos /o/a/os/as.

(42) Se ate Jodo é respeitado por seus alunos, eu tam-

bém o serei.

(43) Naquele tempo, Joao era nascido, mas eu nao o era.

Inicialmente, Lucia Lobato apresenta os pronomes (o, a,
0os, as) como possiveis de substituir um infinitivo, consideran;
do-se este uma nominalizacao. Ela, todavia, despreza este tes-
te, por considerar que o'verbo SER + pp aceita tal pronominali-
zagao, enquanto TER/HAVER + pp e ESTAR + gerﬁndio; nao. E
acrescenta: "... a dificil aceitagéo de sua comutagao com o,
por parte de muitos fdlante;, pode éer devida a nao-interiori-
zacao, por esses falantes de todas as regras de pronominaliza-
¢ao do portugﬁés ...". (1975, 66).

A segpir a autora analisa as posicOes que os cliticos
podem ocupar na frase. Com o argumento de que os verbos PODER,
DEVER e IR tem comportamento semelhante a outros verbos (que-
rer, crer, etc.), argumenta pela ndo inclusao daqueles verbos
na lista dos auxiliares. |

A autora nos parece parcial, chegando ao ponto de cul-
par o falante, o que e uma atitude inconcebivel para um pes-
"quisador. E reafirma assim a sua conclusdo (pré-concebida) de

que os auxiliares atnicto sensu sao: SER + pp; TER + pp, HAVER +
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pp e ESTAR + gerundio.

5. AVALIACAO

Examinadas as diversas correntes e suas propostas so-

bre o assunto, algumas conclusbOes podem ser evidenciadas:

1a)

2a)

43)

Nao ha razao gramatical para a distincao entre lo-

cugao verbal e tempo composio; a bem julgar as coi-
sas, os pretendidos tempos compostos nao tem razao
de ser;

Os gramaticos que sé filiam a gramatica tradicio-
nal nao apresentam uma teoria coerente a proposito
do tema: critérios variados e assuncao de varios

deles pelo mesmo autor impedem que se chegue a al-

guma conclusao;

Os estudos feitos no ambito da Gramatica Gerativa

e no da Construtural sao insuficientes para se pos-
tular uma teoria unica da auxiliacado em portugués;

O trabalho da professora Lucia Lobato é o mais com-
preensivo de todos. No entanto, varios senoes fo-

ram apresentados. Entre estes, cumpre ressaltar a

preconcepgao dos verbos auxiliares.

Por esses motivos, achamos que devemos tentar colabo-

rar com o estudo desse assunto, apresentando uma proposta uni-

ca e coerente desse toOpico.
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CAPITULO II

PRECISAO DE CONCEITOS

1. VERBOS AUXILIARES E AUXILIANTES

~Os estudos feitos até agora revelam que " nunca houve
preocupacao maior de nossos estudiosos com o conceito de verbo
auxiliar, se € que existe tal tipo de verbo. Os gramaticos 1li-
mitam-se a dizer que o verbo auxiliar é o priﬁeiro de uma se-
gtiencia verbal. Veja-se, por exemplo, o que afirma Ernani Ter-—

ra:

...)

F) Auxifian: quando se junta a um outro ver-
bo, denominado principal, ampliando-lhe a
significacao. O conjunto verbo auxilian  +

vernbo principal recebe o nome de Locucao ver-
bal. ,
(...) (1991, 133)

Um dos nossos gramaticos que estudaram tal questdo, to-
davia seﬁ intengéo de conceituacao, foi Said Ali. Em sua G-
matica Histornica, ele menciona a p. 160 a evolugdo histdrica que
levou o verbo TER a condicao de auxiliar.

Mais adiante, falando de outros verbds, procura apon-
tar o critério que permitiria distinguir entre verbo auxiliar

e principal:
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Usado ao lado dos verbos andar, {n e
vit, o gerundio tera o sentido de simultanei-
dade, formando oragao a parte, caso nos di-
tos verbos prevaleca o sentido de locomogao.
Se pelo contrario, servirem apenas para de-
notar duragao e atualidade da acao expressa
pelo gerundio, passam a funcionar como ven-
bos auxiliares de uma conjugagao composta.
(1964, 360) (grifos nossos).

E, portanto, o critério semantico que se esta apresen-
tando como fundamento para uma possivel conceituacao dé verbo
auxiliar.

Nao ha como negar que dois ou mais verbos podem agru-

par-se na lingua. Assim, podemos verificar:

(44) Eu sou amado.
(45) Ele esta amando.
(46) NoOs iamos viajar.

(47) Quero estudar. etc.

E também inegavel que o segundo verbo desse tipo de se-
gqliéncia esta sempre em uma das formas nominais: infinitivo, ge-
rindio ou participio.

Todavia o que nos preocupa & o primeiro dos verbos da
seqfiéncia. O motivo & claro: qualquer verbo pode ser o segun-
do desse grupo, mas apenas alguns ocupam a posigao do primeiro.
Formara esée_primeifo verbo, sempre com o0 segundo um sintagma
verbal uno, coeso, constituindo apenas uma Unica oragao? Pre-
tendemos mostrar que a resposta €& negativa.

De principio postulamos que se chame auxifiante ou opé—
@adon a qualquer verbo que aparega em primeiro lugar em uma
seqiéncia verbal, aceitando a teoria de B. Pottier (Pottier,

'B., 1962, § 12.2). Auxiliar sera o primeiro verbo que integre

uma seqfiéncia verbal una, coesa, como uma Qnica oragao. Em
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qualquer caso, chamaremos princdipal ao Gltimo verbo da seqlién-
cia.

Tentaremos, justamente, evidenciar o critério ou cri-
térios que nos permitam distinguir os casbs em que teremos
dois verbos principais, e conseqﬁenteﬁente, duas oragoes; dos
em que, ao contrario, tenhamos sd uma oragao, constituida por
verbo auxiliar e principal. Ou seja, € preciso distinguir en-
tre os verbos auxiliante e auxiliar.

2. LOCUCAO VERBAL, FORMA PERIFRASTICA E TEMPO COMPOSTO

Havera, de fato, a existéncia destas trés entidades:

lbcugées verbais, forma perifrastica e tempo composto?

A. De inicio, vejamos o que diz.o dicionario sobre es-

sas expressoes:

Em gramatica tradicional, uma fLocug¢ao @
grupo de palavras (nominal, verbal, adver-
bial) cuja sintaxe particular da a esses gru-
pos o carater de grupo estereotipado e que

-
"

correspondem a palavras unicas. Assim por
fogo" e uma locugao verbal equivalente a
"acender"; "em vao" e uma locugao adverbial

correspondente a 'vamente"; '"corpo docente" e
uma locugao nominal (...)

N

Destaquem~se desse conceito as nogaes '"gsintaxe parti-

lar", "grupo estereotipado" e "correspondem palavras unicas".

Tais nogoes nao nos parecem claras: qual & a particularidade

3jean Dubois et alii. Dicionirio de linglistica. Ed. Cultrix, Sio Paulo, 1978.

p. 395.
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da sintaxe da locugao? Como saber se tem carater estereotipa-
do? E qual a palavra Gnica a que corresponde "corpo docente?"
Docente sim, parece ser uma locugao: "dos professores"; mas

"corpo docente", nao.

Forma perifrastica

O que & uma perifrase? Vejamos:

"l. Perifrase & uma figura de retdrica que -substitui
um termo proprio Unico por uma seqtiéncia de palavras, uma lo-
cucao que o define ou o parafreseia. (...).

Em principio, a perifrase vincula-se & sintaxe, en-
guanto a locugao (verbal, adjetiva, nominal) vincula-se ao lé-

. w4
xico".
E Tempo Composto?

M(..l)
2. Chamam-se 'Tempos Compostos' as perifrases consti-

tuidas de formas finitas do auxiliar 'Ter' (ou ‘'haver' e 'ser')

e o participio passado. ativo ou passivo do verbo fundamental.

(.. n.°

B. Parece entao haver sinominia entre "perifrase" e

"locugao" e que os "tempos compostos" sao um tipo de perifrase.

Nao nos parece haver razao de se postular a existéncia
de "Tempos -Compostos”, no sentido de que a uma forma 44imples

haja uma equivalente composta.

L’DUBOIS, Jean.et alii. Dicionario de linglifstica. Ed. Cultrix, Sao Paulo, 1978.
p. 464,

>Ibidem, p. 128, 2.
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Tempo composto passa a ter um aspecto puramente morfo-
logico e implica que a locucao verbal se.realiza sob ‘a forma
de um tempo composto.
Acolhendo a nogao de tempo composto, deve-se entender
qgue a forma simples CONSTITUI uma forma verbal, enquanto a for-
ma composta CONSTITUI uma locugao verbal. Ficai mais comodo

falar apenas de forma verbal e locugao verbal.
Em

(48) Tenho amado x amo x amei.
(49) Tinha amado x amara X amava
(50) Terei amado X amarei

(51) Tenha amado x ?

N3ao nos parece haver equivaléncia de tempos. Em (48)
Tenho traduz aspecto permansivo presente, o gue nao ocorre em
"Amei". Em (49), Tinha apresenta um aspecto durativo gque "Ama-

ra"™ ndo possui. Este indica o aspecto acabado em relagao a um
passado do enunciado. Em (50) tenei indica o aspecto realiza--
do, que ama&ei~n50 traduz. E o que dizer de (51) que sequer
tem forma simples cérrespondente?

Pode-se argumentar que, em algumas linguas, as chama-
das formas simples estao em desuso. Assim, o "passé simplé"
em francés. Em portugués, o mais-que-perfeito. Essa tendén-
cia, no entanto, nao nos parece motivo suficiente para que se

veja equivaléncia entre as formas, fato ja apontado por Said

Ali:

Segundo praxe antiga dos gramaticos, con—
sideram-se 'Tempos Compostos' e 'Conjugagao
Perifrastica' como cousas distintas. Nao o
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faremos aqui ... A primeira destas formas e
linguagem antiga e comum a outros idiomas e
deve a circunstancia de ser desconhecida dos
primeiros gramaticos.a verdadeira - historia
das .formas analiticas o ter sido encaixada co-
mo um 'tempo composto' especial no sistema de
conjugacao do verbo simples. (...) (1964, 161)

Dessa forma, propomos:

1) que nao se use a expressao "Tempo Composto";
2) que, em qualquer caso, se chame "Locugao Verbal" &
seqfiéncia de dois ou mais verbos.

3. CRITERIOS ESCOLHIDOS

Entre todos os critérios ja .vistos, parecem-nos da

maior importancia oOs que seguem:

A) sujeitos diferentes;
'B) possibilidade de construgao completiva;

C) negativizagao.

" A) Sujeitos diferentes

Se o0 sujeito do primeiro verbo for diferente do do se-
gundo verbo, teremos duas oragaes, e, portanto, dois verbos

principais. Assim:

(52) Mandei estudar.

(53) (eu) mandei (x) estudar

O conjunto de sujeito e predicado constitui oracgao. Lo-
go se houver dois sujeitos diferentes ha de haver duas oragoes.
Entretanto, a redacao do critério & defeituosa porque o sujei-
" to e o predicado em forma nominal dependem de uma analise se-

mantica. Assim, em (54).
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(54) Deixei-os entrar.

o pronome obliquo & considerado objeto direto de dei-
xed e sujeito de entrar.

A melhor andlise (Mattos, Comunicacdo Pessoal, 07.01.
1992), é atribuir a forma nominal uma fungao de predicativo do

objeto:

(55) deixei-04 entrhanr

oD PREDICATIVO DO OD

Do ponto de vista semantico objeto e predicativo cons-

tituem umr informacao que se pode veicular por uma oragao:

(56) Deixei-os felizes.
(57) Eles estao felizes..
(58) Deixei-os entrar.

(59) Eles entraram

O critério continua o mesmo, mas ganha .outra redagao.

B) Possibilidade de Construgao Completiva

A forma nominal que pode ser transformada :em finita,
precedida de conectivo, constituira oragao autonoma. Havera,
assim, duas oracoes e, conseqllentemente, dois verbos .pfinci—
pais.

Observemos:

(60) Vi-o sa4in.

(61) Vi que efa sala.

O infinitivo 4a4r pode ser transformado na oragao fi-
‘nita que ele sada.

Note-se que esse exemplo pode ser perfeitamente anali-
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sado conforme o primeiro critério, sujeitos diferentes.

Mas, nao € o caso em:

(62) As flores parecem murchar.
(63) As flores parecem que murcham.

(64) As flores parece que murcham.

Nesses casos (62), (63) e (64) o sujeito & evidentemen-
te o mesmo: As gLores. Todavia o infinitivo pode ser transfor-

mado, o que confirma a regra.

C) Negativizacgao

Segundo esse critério, uma seqliéncia verbal em auxilia-
¢ao nao pode ser separada por uma negagao.

Assim, em:

(65) Maria pode vir.
(66) Maria nao pode vir.
(67) Maria pode nao vir.

(68) Maria nao pode nao vir.

O verbo poder, portanto, ndo & auxiliar.
Também, em:

(69) Maria deve vir.

(70) Maria nao deve vir.

(71) Maria deve nao vir.

(72) Maria nao deve nao vir.

O verbo deven também nao é auxiliar, ja que podemos ne-—
gar tanto o primeiro como o segundo verbo, seja independente-

- mente, seja simultaneamente. A melhor analise para esses fa-
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tos parece ser a.de Geraldo Mattos.6

Ocupando o auxiliar a posigao de declaragao do - verbo
principal, nao se podera ter a negagao do segundo verbo, se o
primeiro & de fato auxiliar.

Assim, em

(73) Ele pode vir.

(74) Ele pode nao vir.

A sentenca  (74) nos comprova que o.segundo verbo man-

tém intacta.a possibilidade de declaracgao:

(74) Ele pode nao vir.

(75) Ele nao pode vir.

0 auxiliar aparece quando aplicamos o
processo subordinativo e impomos que um com-—
plexo verbal (declaracao e fato) ocupem a po-
sigao‘degpura declaraggo. -Um conjunto apare-
ce no-lugar de um .elemento:

. (76) Ndo vai trabalhar

Com isso explica-se por que nunca se po-
de negar o verbo principal, mas apenas o au-
liar ...

6SANTOS, G.M.G.S. vProposta de uma teoria produtiva-conformacional de linguagem.
1982, pp. 151 e 158. :
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CAPITULO III

PROPOSTA DE UM MODELO. I

Vimos no capitulo anterior, critérios que podem, com
proveito, ser usados na distingao entre verbo auxiliar e auxi-
liante. Mas o que aconteceraquando tais critérios nao puderem

ser aplicados? E o que pretendemos avaliar.

1. A NOGAO HISTORICA

Segunao Said Ali, a histdria das chamadas locugoes ver-
bais deve-se ao esquecimento ou apagamentoida nogao concreta
do verbo hoje chamado "auxiliar" e, ao mesmo tempo; ao cresci-
mento da nogéovdo éntéo anexo predicativo como conceito pre-
cipuo. |

S3o seus exemplos: a cadeira esta quebrada. As rosas
andam espalhadas pelo jardim. As aguas nas bandeiras tem pih-
tadas (Camdes, Lus. 8,5). Tinha nele postos os olhos (Bernar-
des, L e C. 2235).

Percebe-se claramente a concordancia do participio co-
mo anexo predicativo referido ao objeto, fenOmeno que se es-
tendeu até principios do século XVII. A partir de entao ope-
ra~-se uma combinagac semantica, que tornara o primeiro  verbo

‘relacional no dizer do mesmo mestre.
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"Do contato ou contigllidade de certos
verbos com outras formas ‘infinitas que nao o
part1c1plo do preterlto podem originar-se tam-—
bem comblnagoes semantlcas, em que a forma in-
finita, representa a agao principal e o outro
verbo lhe serve de auxiliar ..." (1966, 160).

Admitindo como exata a exposigao de Said Ali, vemos
que & a nogao semantica que implica ou ndo a formacdao da locu-
cao verbal.

A evolugao do predicativo do objeto para participio in-
variavel em género e nimero, condiciona o aparecimento dos au-
xiliares ter e haver e reforga a idéia de que o 'participio
variavel nunca se deve considerar Verbo.érincipél, implicando
que a forma verbal passiva deixe de ser locugao verbal.

Postulamog, assim, que a verdadeiralforma nominal do
verbo ligado a auxiiiar deve manter a regéncia gue tem longe
do auxiliar. Com isso o participio que tenha género e numero
déixa de ser uma.forma nominal e se transforma em simples adje-
tivo. A forma‘ passiva, conseqﬂentemente,.néo sera considerada
um conjunto verbal, funcionando o participio como predicativo.

(77) Ela & amada.
PREDICATIVO

Podemos generalizar ‘esse.. critéerio, observando
que a forma flexionada nunca pode constituir o verbo principal.

Observemos:
(78) Possas tu, descendente maldito/ - (...) /Seres pre-

, . - 1
sa de vis aimores

1DIAS, Gongalves. "Poesias Americanas". Canto VIII, em (ltimos Cantos.
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2. O CARATER SEMANTICO

Na lingua, tudo é seméntico, e essa. riqueza implica
subjetividade, ficando prejudicada toda regra que. dependa do
significado, mal de gque padece a gramétiéal~tradicional intei-
ra.

0 desencontro .provocado .pelo significado ocorre também
entre os especialistas.

Licia Lobato afirma, por exemplo, que na  construgao
"ser + pp", o verbo sen sofrew uma perda. total de seu signifi-
cado lexical. |

Por outro lado, Soares Barbosa afirma que o verbo 4exn
& o lnico verbo substantivo, seguindo a &ptica racionalista,
agora retomada.por'Chomsky:.MATAR =" SER MATADOR; ou seja, ca-
da pesquisador deterﬂiﬁarézo nimero de auxiliares que guiser
a partir da "sua" Otica de perda da significacgao.

o Que se pode admitir s3ao os casos em que;hé mudancga
do .significado original.

Assim, o verbo {1 apresenta em sua acepgao original o

sema/espacial/ presente em:

(79) Eu vou a Santos.

Como decorréncia desse significado, outro fixou-se: o
de acgao a desenvolvida, que pode ser percebida em:

(80) Eu vou estudar.

Mas o que se dira de

(81) Eu vou ficar aqui?

E patente, neste ultimo exemplo, a.total.mhdanga de

significado.
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Admitiremos, entdo, que poderd haver verbo auxiliar e,
portanto, locugao verbal quando houver mudanca total do signi-
ficado original do verbo.

Este crité;io, todavia, nao pode ser usado isoladamen-

te.

3. O CARATER PROSODICO

Aceitamos, com a Gramatica Construtural, o fato de ha-
ver intensidade-média nas locugaes verbais, mas nos_parece, ao
mesmo tempo que nem sempre & evidente a percepgao de tal inten-

sidade.

4.. O CARATER SINTATICO

4.1. - Propomos, como.critério sintdtico a inexistén-
cia da forma participial no passado ou.do pretérito.  perfeito
nas seqliéncias verbais, para determinar .os verbos auxiliares.

Assim, por exemplo em:
*(82) Ela tem tido estudado.
A forma tido nao pode ser empregada,. porque o todo e

inaceitavel, o que nos habilita a falar no verbo TER como au-

xiliar quando empregado numa seqgiiéncia verbal, como:

(83) Ela tem estudado.

Ja em:
(84) A ligcao tem s4ido estudada.
A forma s4ido & perfeitamente aceitavel, o que nos im-

pede de considerarmos o verbo ser como auxiliar. Portanto, em

(85) Eu sou amado.
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deveriamos considerar a forma 4ou, como verbo auxilian-
te ou principal. Nao é escopo do nosso trabalho, a analise
dos demais elementos da oracao: deixamos tal tarefa para ou-
tros trabalhos ou outros estudiosos que a tanto se proponhém.

Said Ali ja havia vislumbrado tal postura. Todavia,
nao o utilizou como critério. Eis o que diz o mestre. (...) Es-
" tas combinac¢oes de auxiliares com verbos principais constituem

conjugacoes compostas, as quais tem, com poucas excecoes to--

das, as formas finitas e infinitas das conjugagoes simples.
Falta-lhes o participio do pretérito e o imperativo". (1965,
73). -

A redacao de Said Ali, no excerto apresentado, nao é
clara. "Com poucas excecoes" pode significar que ha conjuga-
¢Oes compostas que nao seguem o principio exposto ou que as
"poucas excecoOes" sao, justamente, faltar-lhes o participio do
pretérito e o imperativo. Nao ha no texto do autor explica-
coes mais detalhadas que esclarecam a duvida.

Apesar de se falar em verbos sem imperativo, como se
fossem defectivos, talvez seja o caso de se falar em restrigao
semantica. Ha uma vasta classe de verbos, mais abrangente
que-a dos auxiliares, como, por exemplo, os verbos QUERER, CON-
TER, NECESSITAR e outros que leva alguns estudiosos a menciona-
rem a carencia de imperativo no paradigma de tais verbos. To-
davia, nao s6 essa caréncia nao é exclusiva dos auxiliares, co-
mo também o imperativo se torna possivel desde que o autor en-
contre um contexto que o permita.

Eis um exemplo, em verso inédito de Geraldo Mattos:

(86) E, se tudo podeis, podei também amar-me.
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Pode-se dizer que € uma CONSTRUGCAO RARA, mas nao se
pode dal argumentar da sua inexisténcia.

Por outro lado, Lucia Lobato equﬁi.o critério da ine-
xisteéncia de participio passado, porgque este eliminaria o ver-
bo SER das construéées com auxiliar. Entretanto, nos o esco-
lhemos, porque nos parece importante, dado que os verbos in-
contestavelmente auxiliares (TER e HAVER) sao defectivos nes-
sas formas, enquanto as possuem como principais. Poderiamos
recusar este principio apenas no caso de encontrarmos uma ex-
plicacao para essa defectividade desses e_devoutros auxilia-

; _

res. X

Examinemos, agora, algumas construgoes:

*(88) Ela tem havido estudado.
*(89) Ela tem 4do ficar.
(90) Ela tem 4do viajar.

(91) Ela tem estado estudando.

Percebemos dque em (88) e (89) teremos verbos auxi-
liares: haver e 4in. Nas frases (90) e (91), a possibilidade
do participio passado exclui os verbos sublinhados da 1lista
dos auxiliares: sao portanto, verbos principais. Todavia, em
(89) e (90) & o mesmo verbo: (a. Em (89) & auxiliar e em (90)
ndo. Tal fato vem ao encontro da anélise feita no carater se-

mantico ja apresentado: ha, evidentemente em (89) a perda do

7Curiosamente, Said Ali deixa de registrar a ausencia de pretérito perfeito dos
verbos auxiliares: .

(87) *Ela teve estudado. B

£ um fato lamentavel, porque. a defectividade do perfeito do indicativo € que im-
" plica a do participio. -
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significado original do verbo 4. Essa confluencia dos crite-
rios atesta a viabilidade de sua aplicacao.

Analisemos, agora, as seguintes construcgoes:

(92) Ele vem trabalhando demais.
* (93) Ele tem vindo trabalhando.
(94) Ele vem trabalhar.

(95) Ele tem vindo trabalhar.

Nessas frases podemos detectar dois sentidos para o
verbo virt: em (92) o verbo wULé ambiguo: "Vem trabalhando de-
mais" pode significar 'unmitrabalhando demais". Nesse senti-
do, a impossibilidade da forma participal em. (93) justifica o
considerarmos um yerbo aukiliar.

Em (94) o mesmo verbo tem claramente .o sema ./espacial/
ou /temporal/: "vem trabélhar" pode significar "vem/aqui/traba-
lhar". Aqui a possibilidade de forma participal em (95) auto-
riza-nos a falar em verbo auxiliante.

E interessante ressaltar que o exposto acima com o ver-
bo vin, ja fora detectado com o seu antdnino .4, quando expli-
camos a perda da significagao original (V. proposta de um modelo,
2. "o carater semantico", p. 64).

A esse respeito, é interessante ler-se o»que diz Euge-

nio Coseriu:

(...) De otro modo ; como hacia el oyen-
te (que solo dispone de lo exteriormente com-
probable) para advertir diferencias de inten-
cion significativa? Asi, es cierto que una
expresion como "salir diciendo" puede ser pe-
rifrasis o no serlo; pero lo es en construc-
cion "immediata" (por ejemplo: '"siempre estu-
viste de acuerdo commigo y ahora te sientas a
1la mesa y sales diciendo que no sabias nada
del asunto") y no lo es en construccion 'me-
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diata" (por ejemplo: "Salio de fa casa dicien-
do que volveria a las tres). Solamente hay
que tener en cuenta que la mediatez de 1la
construccion puede no tener manifestacion ma-
terial directa y resultar solo del contexto

verbal o extraverbal; por ej.: - esta Juan?
— "No esta. Salio [de aqui] diciendo que
volveria as las tres". (1977, 73).

4.2. - Mas analisemos outras frases com verbos tradi-

cionalmente considerados auxiliares, aplicando-se o nosso cri-

tério:

a)

Segundo Socares Barbosa

Esse autor apresenta as seguintes construgOes como se-

gliéncias de verbo auxiliar e verbo principal:

10.

Estar + ger.

Ter + pp (concluso)

Ter de + inf. V :
haver de + inf.

Ir + ger.

Ir + inf.

andar + ger.

vir de + ger.

acertar de + inf.

dever de + inf.

a.l. - A proposito desses casos, considerados por Soa-

res Barbosa como auxiliares, € preciso que declaremos que con-

sideramos todo verbo sequido de preposigao como principal. Is=-

so porque o enlace sintatico estabelecido por qualquer prepo-

sicao obriga a que consideremos o termo posposto a ela subordi-

nado a outro, que o antecede. Assim, em
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(96) casa de madeira

"Madeira" & termo subordinado a "casa", que é princi-
pal. Ou se aceita tal analise, ou se muda a nocao de preposi-
-gao.

Como o verbo auxiliar depende do principal, a presen-
ca da preposicao contraria essa dependéncia e faz do primeiro
verbo o nucleo desse conjunto sintatico em que, justamente
por isso, aparecem dois verbos principais. Recoﬁhecemos, con-

tudo, que existem casos de lexicalizacdo como em: -

(97) Hei de vencer.
(98) Tenho de ir.

(99) Custa a crer que seja verdade.

A presencga da preposicao tem explicacao dificil do
ponto de vista sincronico.

Estes casos podem ser explicados como um tipo lexica-
lizado de regencia.

Com excecdo desses casos, a preposicdo implica sempre

um infinitivo com funcao clara de substantivo:

(100) Ele passou a explicar o caso.

(101) Ele passou a explicagao do caso.

a.2. - Submetamos as demais construcoes ao nosso cri-

terio, seguindo a numeragao apresentada:

(102) Ela esta viajando.
*Ela tem estado viajando.
(103) Ela tem conversado.

*Ela tem tido conversado.



(104) Ela
?Ela
(105) Ela
?Ela
(106) Ela
Ela
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ia conversando.

tinha ido conversando.
ia conversar.
tinha ido conversar.

anda conversando.

tem andado conversando.

Como se ve, nenhum dos verbos citados por Soares Bar-

bosa pode ser considerado auxiliar, além dos ja citados ante-

riormente: as construgoes "Ter + pp" (103) e "ir + ger " (104).

Neste ultimo caso, ressalte-se, somente guando nao houver sen-

tido espacial.

b) Segundo Said ali

As construgoes de verbo auxiliar, segundo esse autor,

sao os seguintes:

1. Ser + pp. (passivo)

2. estar + ger.

3. estar a + inf.

4. ter + pp (concluso)

5. haver + pp.

6. ter de + inf.

7. haver de + inf.

8. ir + ger.

9. vir - ger.

10. ir + inf.
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11. andar + ger.

12. tornar a + inf.
13. continuar a + inf.

14. acabar de + inf.

b.1l. - Excluimos os verbos preposicionados pelas' ra-

zOes ja apresentadas em a.l., pag.

b.2. - Analisando as demais construcoes, aplicando-se

0 nosso criterio, teremos:

(107) Ela & amada.
Ela tem sido amada.
(108) Ela'esté amando.
Ela tem estado amando.
(109) Ela tem amado.
*Ela tem tido amado.
(110) Ela ha comido.
*Ela tem havido comido.
(111) Ela vai conversando.
?Ela tem ido conversando.:
(112) Ela vem conversando.
2Ela tem vindo conversando.
(113) Ela vai trabalhar. |
*Ela tem ido trabalhar.
(114) Ela anda trabalhando.

‘Ela tem andado trabalhando.

Portanto, chegamos ds mesmas conclusbes ja menciona-
das: sao auxiliares os verbos TER e HAVER mais participio pas-

sado e os verbos IR e VIR, dependendo do sentido que apresen-
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tarem.

c) Segundo Chaves de Mello-

Diferentemente dos casos vistos até agora, Gladstone
Chaves de Melo acrescenta as construgoes "dever + inf." e "po-
der + inf.". Assim, aplicando tais construcoes ao nosso cri-

tério, obteremos:

(115) Ela pode trabalhar.
(116) Ela tem podido trabalhar.
(117) Ela deve trabalhar.

*(118) Ela tem devido trabalhar.

Portanto, o verbo dever sera considerado auxilia:, ja
que a construcao éom o participio passado & inaceitavel. 0
verbo poder admite a forma participial no passado, o0 que im-
plica nao o considerarmos auxiliar, mas,Aprincipal.

O verbo dever traz um problema, poréué a forma parti-
cipial é aceitavel para uns e inaceitavel para outros. A me-
nos que se encontre uma explicagao melhor, deve-se considera-
lo auxiliar. Entretanto, torna-se facil observar que a mesma
dificuldade aparece com o perfeito, que tem uso bastante res-

trito:

(119) Ela deveu trabalhar.

Deve ser uma razao purémente seméntica a que torna es-
tranho, mas possivel, o perfeito e o participio desse verbo.’
Oéorre, qué, por outro critério, o da negativizacao,
esses mesmos verbos foram considerados principais (ver p. 41,
). Em relacao ao verbo poder nao ha problemas: ele & consi-

derado principal em qualquer caso. E dever? Mesmo conside -
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rando a possivel aceitabilidade, é principal, sequndo o cri-
tério da negativizacao, e auxiliar, sequndo o da existéncia de
participio passado. Havera, entdo, hierarquia de critérios?

Nao € o que queremos.

d) Segundo Bechara e Kury

Estes autores apresentam como verbos auxiliares dife-
rentemente dos anteriores: "ficar + pp", "querer + inf.", "de-
sejar + inf.", "odiar + inf.", "tentar + inf.", "fazer + inf.",

"deixar + inf." e "mandar + inf.". Vejamos:

(120) A casa ficou construida.
(121) A cada tinha ficado construida.
(122) Ela.quis sair.

(123) Tinha‘querido sair.

(124) Ela desejou sair.

(125) Tinha desejado sair.

(126) Ele odeia estudar.

(127) Ele tem odiado estudar.
(128) Ele tentou trabalhar.
(129) Tinha tentado trabalhar.
(130) Ele fez calar o frade.
(131) Tinha feito calar o frade.
(132) Ele deixou ficar.

(133) Tinha deixado ficar.

(134) Ela mandou sair...

(135) Tinha mandado sair.

Como se observa, todos esses verbos admitem a forma
participial no passado. Sao, segundo o criterio apresentado,

verbos principais.
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4.3. - Fagamos algumas considerag¢oes, neste momento,

sobre algumas questoes pertinentes.

4.3.1. - Inicialmente, temos em diversas ocasibOes, men-
cionado a aceitabilidade de determinadas construcdes. Como sa-
bemos & aceitavel o enunciado que é a um tempo gramatical (ou
seja, conforme as regras gramaticais) e facilmente compreendi-
do ou naturalmente emitido pelos falantes. E, portanto, um
conceito ligado também as regras definidas pela situacdo (con-
texto) ou pelas propriedades psicologicas do.sujeito. Ha con-
seqlientemente, graus de aceitabilidade que implicam casos 1li-
mitrofes em qﬁe havera oscilacao de julgamento por parte dbs

falantes.

4.3.2. - Em segundo lugar, vimos gue o verbo "dever",
nos oferece um problema: ndo & auxiliar pelo critério da nega-

tivizacdo e o é pela caréncia de participio. O que fazer?

a) E preCiso.agora estender o numero desses verbos
problematicos, em que devem entrar ainda os verbos PARECER e
COSTUMAR. Sao todos verbos modais que parecem ocupar sempre
a primeira posicao numa seqliéncia verbal qualquer, nao admi-

tindo nunca a anteposicao de outro verbo. Confira!

*(136) Joao tem devido estudar.
*(137) Joao esta devendo estudar/trabalhar.
*(138) Joao tem estado devendo estudar.
(139) Ela costumava trabalhar a noite.
*(140) Ela tinha costumado trabalhar a noite.
Mas _
(141) Joao deve ter estudado.

(142) Joao deve estar estudando.

(143) Joao deve ter estado estudando.
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Tal fato ja nao ocorre com poder.
(144) Joao tem podido estudar
(145) Joao esta podendo estudar.

(146) Joao tem estado podendo estudar.

Tal restricdo sintagmatica explicaria a impossibilida-
de da construcao com o participio péssado com o verbo DEVER.
E pequena, entretanto, a ajuda desta restriééo, porque a ina-
ceitabilidade do participio e do verbo anterior parece nao

ser total.

b) Outra opgao que se nos apresenta é estabelecer uma
precedencia de critérios: considerar-se-ia, por exemplo, que
o critério da negdgao seria mais importante que os demais, de-

vendo, pois, ser aplicado em primeiro lugar.

c) Outro principio, extremamente ligado ao anterior,
seria considerarmos um conjunto de critérios, igualmente va-

lidos.

4.4. - Queremos crer que essa ultima hipotese & a me-
lhor. Como vimos & pag. 39 "Critérios escolhidos”, ha prin-
cipios, como a existéncia de sujeitos diferentes, por exemplo,
que servem a nossa analise. Portanto, ha mais de um critério.
No entanto, ndo ha motivo para se considerar que um gqualquer
tenha precedéncia sobre o outro: seria uma explicacao "ad hoc".

Além daqueles critérios examinados no item 2 do Capi-
tulo II, que incluiam a existéncia de sujeitos diferentes, e
possibilidade de construcoes completivas e a negativi-

zacao, outros devem, aqui, ser colocados:
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4.4,1. - Circunstante de tempo

As seqliencias verbais coesas nao admitem a incidéncia
de um circunstante temporal variando de acordo com sua posi-
‘cao na oracao.

Assim, em

(147) Amanha ele quer partir (no domingo).

(148) Ele quer partir amanha.

podemos dizer que nao ha verbo auxiliar, porque "amanha" pode

referir-se a "querer" ou a "partir".

4.4,2. - Flexao e Forma Nominal

Ja mencionamos a pag. 45 Jue nao havera auxiliar se
o segundo verbo da segfiéncia tiver concordancia em género, ni-
mero ou pessoa, ou seja, a forma verbal flexionada nunca pode

ser considerada principal.

4.4.3. - Funcao Sintatica

Pode-se dizer que nao havera verbo auxiliar se o se-
gundo verbo puder ter outra interpretacao sintatica, ou, por
outras palavras, se ele puder ser analisado sintaticamente co-
mo uma funcéo substantiva.

Assim, em
(149) Eu quero viajar.

pode-se perfeitamente perguntar: "o que que quero?” A respos-
ta sera o segundo verbo: "viajar", o que sintaticamente equi-
vale a um objeto direto, ou seja, uma funcao substantiva. Por

isso, nao teriamos no exemplo verbo auxiliar.

PR,
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Mas, em

(150) Eu tinha partido.

a pergunta "O que. eu tinha?" Nao tem a resposta conforme a
analise proposta. "Partido" nao pode ser analisado como uma
funcao substantiva. Apenas, em termos, metalingliisticos )

que tal pergqunta teria cabimento.

4.4.4. - Complementacao

O verbo auxiliar nao pode ter complementos ou adjun-
tos privativos.

Assim, em
(151) Ele vai ao terreo pegar o elevador.

"ao térreo" & um adjunto locativo de "vai" o que impede a
classificacao deste verbo como auxiliar nesse contexto.

O mesmo pode ser verificar em

(152) Ele quer muito viajar amanha.

em que "muito" & um intensificador de "quer".

4.5. - CRITICA FORMAL

.Quase sempre é possivel estabelecer um principio que
elimine determinado verbo, maé se trata de um critério particu-
lar e eventual, puramente>"éd hoc": por isso, sem maior valor.
Importam as normas que se possam aplicar ao cbnjunto dos veff
bos que admitem umcsegundo ao pé de si.

Assim, Lobato acolhe como auxiliar o verbo ESTAR se-

guido de gerundio. Para elimina-lo da classe dos auxiliares,



62

bastaria propor a norma seguinte: O verbo auxiliar nao admite
variantes sintaticas do segundo verbo.

Ora, o verbo ESTAR as admite:

(153) Estou trabalhando.

(154) Estou a trabalhar.

Logo, o verbo estarn nao é auxiliar, quando seguido
de gerundio, porque este alterna com o infinitivo preposicio-
nado.

Curiosamente, este critério confirmaria a auxiliarida-
de do verbo vin seguido de gerundio, porque o gerundio e o

infinitivo preposicionado ndo se comportam como variantes:

(155) A chuva vem sendo abundante.

(156) A chuva vem a ser abundante.

A diferenca de comportamento do perfeito corrobora o

nosso julgamento:

(157) *A chuva veio sendo abundante.

(158) A chuva veio a ser abundante.

2. Na verdade, esses critérios sao uteis na analise
do nosso assunto. Todavia, esses e outros que possam ser
aventados sdo casos4 particulares. Desta forma, sempre tere-
mos listas de critérios, o que nos parece inconcebivel.

Um estudo sobre esses critérios em conjunto revela-

nos, na verdade, que ha algo comum a todos: & o principio de
que a seqliéncia verbal em que ha verbo auxiliar deve ser una,
coesa, formando um todo sintatico-semantico indissoluvel. A
partir dessa idéia, podemos formular, nao mais um caso, mas

"uma regra genérica a que todos os casos estejam subordinados:
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"o verbo auxiliar ou o principal nao podem ter relag5es sinta-
ticas privativas ou fundamentais".

A razao teorica dessa regra € Obvia: se quaisquer dos
verbos tiver func¢oes sintaticas proprias, a seqfiéncia  verbal
nao sera una, coesa, nao se podendo, nesse caso, falar-se em
verbo auxiliar.

Examinando, agora os casos apresentados a luz da re-

gra proposta, veremos que ela & aplicavel.

4.5.1. - Sujeitos diferentes

Nos casos examinados, em que cada um dos verbos da

seqliéncia tem seu proprio sujeito, como em

{159) Vi-o sair.

a regra se aplica perfeitamente, ja que o sujeito & particu-
lar a cada verbo. Desnecessario seria dizer que o sujeito é

uma funcgao sintatica.

4.5.2. - Circunstante de tempo, negativizacao e com-
plementacao
Esses casos sao faces do mesmo problema. Ter cada um
dos verbos de. seqliéencia, o seu proprio circunstante, seja ele
de tempo, de negégéo, de.intensidade, ou qualquer outro, reve-
la a funcao sintatica privativa de quaisquer dos verbos da
seqliencia.

E o que se verifica em:

(160) Ele quer muito viajar.
(161) Ele gquis ontem viajar no domingo.

(162) Ele nao quer viajar.
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(163) Ele quer nao viajar, mas ficar estudando.

(164) Ele foi ao terreo pegar o elevador.

Como se ve, a regra € a mesma.

4.5.3. - Possibilidade de Construgoes Completivas e
Funcao Sintatica
Nesses casos, tambem, nos parece estar-se falando da

mesma coisa. Quando se desdobra uma forma nominal, como em

(165) vai sair.

(166) Vi que saia.

O que se esta revelando € a funcao sintatica propria
do segundo verbo, o que implica ser ele dependente, subordina-
do ‘a0 primeiro- verbo:-este;- sim;- poderia- ser-o-principal-- da
seqliéncia.

Exatamente o mesmo se verifica em
(167) Eu quero viajar.

Quero o que? Viajar: O infinitivo tem uma funcao sin-

tatica especifica: objeto direto.

4.5.4. - Flexao de Forma Nominal

Finalmente, nos casos em que o segundo verbo apresen-
ta flexao em género, numero ou pessoa, a regra se aplica com
evidéncia. Género, numero e pessoa sao casos de concordancia

e esta é evidentemente uma relacao sintatica.
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4.5.5. - Tendo em vista o exposto, propomos dois cri-
térios apenas para a analise pretendida:
O verbo sera auxiliar se houver:

I. a auséncia de relacgoOes sintaticas proprias (priva-

tivas ou fundamentais).8

II. a carencia de participio passado ou do pretérito

perfeito.9

Deve-se destacar que a possibilidade de aplicacao de
qualquer dos critérios excluira o verbo em questao da lista
de auxiliares.

Dessa forma, o verbo DEVER fica excluido pelo crité-

rio I:

(168)“Joéouaeve vir.
(169) Joao nao deve vir.
{(170) Jodo deve nao vir.

(171) Joao nao deve nao vir.

8Entende -se por relagoes fundamentais as de nicleo de qualquer fungao sintatica.
Privativas sao as que determinam exclusivamente um termo qualquer em uma frase.

9Aqul, € necessario frisar que mantemos os dois critérios acima por razoes de

maior: clareza. Na verdade, entendemos que o critério II se inclui no I. Isso porque, se o

verbo admite a forma participial no passado ou o pretérito perfeito, entao ele tera uma re-
lagac sintatica privativa, qual seja a de nucleo do predicado. Assim, em

(A) Ele pode sair.
(B) Ele tinha podido sair.

Em (B) se comprova que poder nao é auxiliar, logo, temos dois verbos principais,
ou seja, duas oragoes. Assim, -

Ele tinha podido / sair _
18 oragao 238 oragao

em gque "podido" sera nicleo do predicado verbal da primeira oragao. Portanto, temos apenas
um unico critério: Verbo auxiliar € aquele que nao admite relagoes sintaticas: préprias.
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4.5.6. - Em conclusao:
Portanto, podemos dizer que apenas os verbos texr e

haver tem sempre a analise de verbos auxiliares quando apare-

cem como primeiro verbo de uma seqfiéencia verbal:

(172) Ela tinha amado.
* (173) Ela tinha #£ide amado.
(174) Ela havia amado.

* (175) Ela tinha havido amado.

Todavié, essa nao €& uma relacao fechada, estanque.
(Aliés,&atrevemo—nos a dizer Que nada na lingua é estanque: a
mudanca & permanente). Como vimos, os verbos (1t e vir tam-
bém podem, em determinadas circunstancias, ser classificados

como auxiliares:

(176) Ela ia ficar aqui.
*(177) Ela tinha ido ficar aqui.
(178) Ela vem trabalhando demais.

(179) Ela tem vindo trabalhando demais.

Mas,

(180) Ela vem trabalhar.
(181) Ela tem vindo trabalhar.
(182) Ela vai viajar.

(183) Ela tem ido viajar.

E de se frisar que nesses casos dos Qerbos e v
estamos diante de casos de polissemia: tanto, o primeiro quan-
to o segundo verbo apresentam significados varios conforme o
contexto, somente podendo ser considerados auxiliares em con-

formidade com o0 critério semantico, como vimos a pag. 46,
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CAPITULO IV

INTERSECCAO DE CRITERIOS



CAPITULO IV

INTERSECCAO DE CRITERIOS

E interessante observar-se que os verbos TER e HAVER
ficam aprovados pelo conjunto intersecgao dos criterios

examinados. Vejamos os mais importantes:
1. unidade de sujeito;

2. impossibilidade de construgoes completivas;

Esses critérios excluiram os verbos mandar, fazen e va-
riantes, apenas os chamados sensitivos, os causativos, os di-

cendi, os de suposicao.e os de aparéncias (parecer).

3. circunstante de tempo.

O teste de incidéncia de um circunstante temporal eli-
mina também os voli{fivos.

(184) Amanha ele quer partir

4. A apassivacgao.

Este critério elimina muitos verbos de desenvolvimen-

to, como:

(186) Joao animou-se a ler o livro.

(187) O livro animou-se a ser lido por Joao.
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5. negativizacao

Com a negativizagdo permanecem na classe dos auxilia-
res "ser + pp", "estar + ger.", "ter + pp", "haver + pp".
Portanto, os criterios examinados apresentam fter e ha-

verr como auxiliares.
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CAPITULO V

VERIFICACAO

A guisa de testagem, escolhemos um texto de uma revis-
ta semanal de circulacgao nacional. Trata—se.do artigo "Basta
um peteleco”, entrevista com o presidente dQ Banco Centrél,
Francisco Gros, que se encontra nas paginas amarelas da re-
vista VEJA, n2 48, Ano 24, Edicao 1210 de 27 de novembro de
1991, paginas 7 a 10. (A integra do artigo se acha em’ anexo) .

Examinaremog as locugoes encontradas na seqgliéencia do

texto, aplicando o critério proposto.

l. ... as pontes vao desabando, mas sigo firme.
* as pontes tem ido desabando ...
2. ... conseguimos evitar a euforia ...

temos conseguido evitar a euforia ...

3. ... nao se pode encarar uma inflacao de 25% ...
> nao se ﬁem podido encarar ...

4. ... O governo Collor vem fazendo isso.

? o governo Collor tem vindo fazendo isso.
5. ... 0 governo ... esta sujando .-

... tem estado sujando ...
6. ... O papai nao é tao poderoso quanto parecia ser.

... quanto tem parecido ser.

7. Todos devem dar sua parcela ...

* Todos tem devido dar sua parcela ...
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11.

12.

13.

14.

15.

l6.

17.

18.

19.
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Mas, todos nao devem dar ... / Todos devem nao

dar ...

. Os parlamentares recebem os projetos ... como um

desafio que devem derrubar ...

e.. que tem devido derrubar ...

Mas, ... gque nao devem derrubar ... / .. que devem
derrubar ...
... se o Congresso vai votar o projeto ...
tem ido votar ...
... O governo esta trabalhando ...
... tem estado trabalhando ...
... O governo ... procura contribuir ...
... ten procurado contribuir ...
... uma. proposta que . ira. aumentar.a arrecadacgao ...
... tem (tera) ido aumentar ...
o) Congresso esta estudando a.reforma .o
... tem estado estudado ... \
oo O'Congresso ... uma batata quente que precisa
jogar fora ...
... que tem precisado jogar ...
... tudo estaria resolvido ...
... teria estado resolvido ...
... nao se pode viver ...
... nao se tem podido viver ...
... O maior mérito tem sido
... tem tido sido ...
... 0 Brasil pode se enxergar ...
... tem podido se enxergar ...

... cada um desses projetos for concluido ...
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21.

22,

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.
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... tiver sido concluido ...

... um pais que vem fazendo sucesso ...

? tem vindo fazendo ...

... nao se pode imaginar ...

... nao se tem podido imaginar ...

(O Brasil) tentou investir nos paises ...

... tem tentado investir ...

... outras tres foram privilegiadas ...

... tém sido privilegiadas ...

... tem sido privilegiados ...

... O capital esta afastado do Brasil ...

... tem estado afastado ...

... esse superavit devera subir para 4% ...

... tem (tera) devido subir ...

Mas, ... nao devera subir ;.. / ... devera nao su-
bir ...

Essa carta nao deve dormir em gaveta ...

... tem devido dormir ...

Mas, ... nao deve dormir ... / ... deve nao dor-
mir ...

Nao se pode dizer que ...

nao se tem podido dizer que ...

... nao pode ser atendido ...

... nao tem podido ser atendido ...

... nunca precisei ligar ... . )
... nunca tenho precisado-ligar..

... o ministro Marcilio aparenta ser pouco ativo.
... tem - aparentado ser ...

O perfil ativo ... podia ser necessario ...

... tem podido ser ...
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32. A equipe ... evitarn agirn ...

... tem evitado agir ...
33. So poAAé entenden ...

... tenho podido entender ...
34. .O presidente ... costuma pedin ...

? ... tem costumado pedir ...
35. Esses consumidores ... nao podem adiar gastos ...

... tem po_dido adiar ...
36. ... problema ... que deve Ad superado

* ... tem devido ser ...

Mas, ... nao deve ser ... / ... deve nao ser ...
37. Nao ¢ feduzindo a massa ...

Nao tem sido reduzido ...
38. ... vamos comstruin um pais ...

* ... temos ido construir ...
39. ... Nao adianta queren hesofver tuas ...
Nao tem adiantado ter querido resolver tudo ...

40. ... medo de sen seqllestrado ...

... de ter sido seqllestrado ...
41. ... e muitos ja foram seqliestrados ...

... tem sido seqliestrados ...
42. E de sen preso ...

E de tar sido preso ...
43. Também posso ser preso ...

Tambeém tenho podido ser preso ...
44. ... serel preso ...

... terei sido preso ...
45. ... as atividades ... podem prejudicar meu desempe-

nho ...



46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.
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... tem podido prejudicar ...

... OS precos 4efam cotados em cruzeiros.
... tenham sido cotados ...

O pagamento ... & feito em cruzeiros.

... tem sido feito ...

A dolarizcgaao ... vem funcionado ... bem.
... tem vindo funcionado ... bem.

Ja foram vendidas as companhias “ee

... tem sido vendidas ...

O numero ... fa neduzido em 30%.

... tem sido reduzido

Isso pode vir ...

... tem podido vir ...

nao podera ser uma instituigao independente ...
... nao tem (tera) podido ser ...

... O Senhor esta lendo ...

... tem estado lendo ...

Nao vou dar ...

Nao tenho ido dar ...

1. DIFERENCAS DE SIGNIFICADO

Como se percebe, das 54 seqliéencias verbais poucas siao

aquelas em que claramente se tem verbo auxiliar; sao as de nu-

mero 1,

9,

12, 17, 38 e 54. Apenas seis construgoes. Ressal-

te-se que nelas ocorrem apenas tres verbos: ir, dever, ter.. -

Ao todo sao dezessete verbos diferentes: ir, conseqguir, poder,

vir, estar, parecer, dar, dever, procurar, precisar, ter, ser,

tentar,

apresentar, evitar, costumar e adiantar.

Ha algumas construcoes ambiguas: 4, 20, 48. Nelas se
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observa a presenca dos verbos {r e v, Ja apontamos em ou-
tra parte desta dissertacao as razoes da ambigﬁidade. Sao
verbos em que ha evolugdo do seu conteido semdntico, nio se
podendo precisar, nas frases citadas, qual o sentido especi-
fico apropriado.

Ve-se, assim, que as nossaS'expectativas se confirmam:

poucos verbos auxiliares e baixa freqliencia de ocorréncia.



CONCLUSAO



CONCLUSAO

Tinhamos, ao inicio deste trabalho, objetivos que, pen-
savamos, eram simples: apos fazer um estudo dos diversos traba-
lhos existentes na area das locucgOes verbais, tentar estabele-
cer critério ou critérios sintdticos que reduzissem a profusao
de principios que norteiam tal assunto. Com esse estudo, pro-
curariamos colaborar com a pesquisa e b ensino desse  assunto.
Como conseqliéncia de nosso trabalho, achavamos que iria surgir
um numero reduzido de verbos auxiliares.

E foi o que fizemos. Mas a tarefa nao se revelou sim-
ples como pensavamos.

Estudamos os principais trabalhos feitos sobre o as-
sﬁnto e 0 que se reveiou foivuma profusao de critérios, adota-
dos as vezes, até por um mesmo autor. Alguns deles chegam-
a se contradizer, como vimos acontecer com Said Ali, ¢com o ver-
bo mandar. Todavia, frise-se foi essé mestre que mais profun-
damente estudou o assunto e nos forneceu dados para estabele-
cermos os critérios adotados. Ressalte-se que em todos os
trabalhos examinados, oncritério semantico estava presente,
mas com a fluidez que a semantica implica.

Ao nos debrucarmos sobre o trabalho de autores moaef-
nos, um dentre eles se sobressaiu: o de Lucia Lobato, 0s Verbos
Auxiliarnes em Porntugues Contemporaneo. Critenios de Auxiliaridade.

Destacou-se porque a autora elencou todos os critérios

havidos até entao, hierarquizando-os. Nao podemos negar o nos-—
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so débito a esses dois autores: sao eleé o piiar de nossa dis-
sertagao. Todavia, procuravamos uma simplificacao da aborda-
gém de tal topico e héo concordavamos, como nio concordamos,
com uma escala de critéerios: consideramos que se ha varios
critérios para uma determinada tarefa, todos eles devem ser
concondes, nao escalonados.

Apos tais estudos, observamos que nenhuma conclusdo ob-
jetiva poderia ser alcancada.

Fizemos, entao, o nosso trabalho. De inicio, propuse-
mos o esclarecimento de alguns conceitos pertinentes ao as-
sunto, nao sO para facilita-lo, mas também para contribuir com
os mestres e pesquisadores desse topico, Jja que, como hou§é—
ramos visto anteriormente, a nomenclatura é bastante confusa.

-ApOs tais'colocacées,Aprocuramos examinar as assim cha-
»madés locucdes verbais, sob tré8s aspectos: o semintico, o pro-
sodico e o sintatico e, ao examinar -este ultimo, propusemos os
nossos critérios.

Prosodicamente, pouca’coisa pode ser dita que tivesse
objetividade para a nossa finalidade: apenas que a locugao ver-
bal apresenta intensidade média. Mas tal critério nem éempre
é facilmente perceptivel. Como vimos em Del as meninas Lindas nre-
vistas’ & a intensidade que marcara se s3o as meninas ou as re-
vistas que sao Lindas. Mas, com os verbos, a intensidade nao
se comporta tao simplesmente. E, ainda, como analisa-la num
texto escrito? Mas, nao fica duavida de que,‘havendo intensida-
de 2, objetivamente percebida, havera locugao.

Dessa forma, procuramos priorizar os c:itérios-seménti-
co e sintatico.

Observamos, ja nos estudos dos primeiros gramaticos, a
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imprecisao que a semantica implica: dizer se houve ou nao mo-
dificacao do conteudo significativo original de um verbo, nem
sempre é tarefa facil e, pior, quase nunca & objetiva. Toda-
via, ha casos em que tal se da: € o que vimds acontecer com os
verbos IR e VIR. Por isso, estabelecemoé gue um verbo pode
ser usado como auxiliar se, e somente se, houve perda eviden-
te de seu significado original.

Apontamos, entao, o nosso critério sintatico: o verbo
auxiliar, porque € obrigatoriamente o primeiro verbo de uma
seqliéencia verbal, n3o admite a forma participial no passado,
pois aceitar tal forma implicaria ficar numa posicao que nao
é a de verbo agxiliar.

Importantissimo para ndés foi que, ao examinarmos al-
guns exemplos, vimos que o nosso critério e o semantico coin-
diam. WNao &, portanto, um principio estabelecido "ad hoc": os
fatos vieram ao encontro da teoria. Todavia, tivemos que acei-
tar verbos, que "tradicionaimente" sao analisados como princi-
pais, como auxiliares: & o caso do verbo VIR e IR. Mas, qual
a analise que "tradicionalmente" se faz do assunto? Que cri-
térios se mostram "tradicionalmente" pra deslindar tal assun-
to? Como ja aponﬁamos;‘néo ha uma, mas varias analises e va-
rios critérios. Nunca houve objetividades nos estudos "tra-
dicionais". Assim, preferimos aceitar a novidade, porque fun-
damentada, a repetirmos o que sempre se disse sem objetividade.
| Procuramos, entao, examinar os casos‘apontados costuy~
meiramente como critérios para a distincdo auxiliar/auxiliante
e concluimos que sao elementos parciais de uma regra maior.
Assim, formulamos um principio geral: Verbo auxiliar é o que

ndo admite relacOes sintaticas proprias (privativas ou funda-
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mentais).

Finalmente, procuramos examinar nossa dissertacao a
luz do portugués contemporaneo. Nossa dissertagiao nao é uma
pesquisa de campo; por isso escolhemos apenas um artigo de im-
portante veiculo de circulacao nacional para que a linéuagem
fosse representativa da contemporaneidade: as paginas amarelas
da Revista VEJA nQ 48. Como esperavamos, os resultados con-
firmaram a nossa teoria que, na verdade, em embriao, pertence
a Said Ali.

Muitos problemas ficaram expdstos, mas nos ativemos
aos objetivos propostos. Esperamos que os tenhamos cumprido
e que outros estudos venham a elucidar as falhas (que nao de-

vem ser poucas) apresentadas.
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